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y -ri-e, * e-lé-i-son. iij. Christe, e-1é -i-son. iij.
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Ky - ri-¢, e-16-i-son. . Ky-ri-e, *¢ - 1é-i-son.
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Oratio

mnipotens sempitérne Deus: t da nobis ita Dominice passiénis
sacraménta perdgere; % ut indulgéntiam percipere meredmur. Per
etindem Déminum.

29 contra persecutores Ecclesice Oratio

cclésie tum, quésumus, Domine, preces placdtus admitte: t+ ut,
dgstrt’lctis adversitatibus et erréribus univérsis, * sectira tibi sér-
viat libertite. Per Dominum.

Vel 2% pro Papa Oratio

eus, 6mnium fidélium pastor et rector, fimulum tuum N., quem
pastérem Ecclésie tuze praésse voluisti, propitius réspice: + da ei,
quésumus, verbo et exémplo, quibus praest, proficere; * ut ad vitam,
una cum grege sibi crédito, pervéniat sempitérnam, Per D6minum,
Non dicitur tertia Oratio.

Léctio Jeremiz Prophéte
Jerem. 11, 18-20

In diébus illis: Dixit Jeremias: Doémine, demonstrasti mihi, et

cognévi: tunc ostendisti mihi stidia e6rum. Et ego quasi agnus
mansuétus, qui portitur ad victimam: et non cognov1, quia cogltave-
runt super me consilia, dicéntes: Mittimus hgnum in panem e)us,
et eradimus eum de terra vivéntium, et nomen ejus non memoretur
amplius. Tu autem, Démine Sébaoth, qui jidicas juste, et probas
renes et corda, videam ultibnem tuam ex eis: t1b1 enim reveldvi cau-
sam meam, Démine, Deus meus.

G‘rrad
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In il-lo tém-po-re: E-rat Pascha, et a-zy-ma post bi-du - um,
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et quee-ré-bant summi sa-cer-dé-tes et scri-be, qué-mo-do
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"Je-sum do-lo te-né-rent et oc-ci-de-rent. Di-cé-bant au-tem:
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S. Non in di-e fes-to, ne for-te tu-mal-tus fi - e-ret in

i :ll—l——l—l—-l—l—l—-l—l-—-l———l—l—-ﬂ
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Si-m6-nis le-pro-si, et re-ctimbe-ret: ve-nit mi-li-er ha-bens
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a-la-bds-trum unguén-ti nar-di spi-cd-ti pre-ti-6-si, et,
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frac-to a-la-bas-tro, ef-fi-dit su-per ca-put e-jus. E-rant

au-tem qui-dam in-dig-ne fe-rén-tes in-tra se-met -ip-sos,
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et di-céntes: S. Ut quid per-di-ti - o is-ta unguén-ti fac-ta est?
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Gn-ge-re corpus me-um in se-pul-tG-ram. Amen, di-co vo-bis:
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me-md-ri -am e-jus. C. Et Ju-das Is-ca-ri-06-tes, u-nus de
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¢-d-mus, et pa-ré-mus ti-bi, ut man-di-ces pas-cha?
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C. Et mit-tit du - os ex dis-ci-pu-lis su-is, et di-cit e-is:
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stra-tum: et il - lic pa-rd-te no-bis. C. Et ab-i - é-runt dis-ci-pu- li

e-jus, et ve-né-runt in ci-vi-td-tem: et inve-né-runt, sic-ut
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di-xe-rat il-lis, et pa-ra-vé-runt pascha. Vés-pe-re au-tem
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fac-to, ve-nit cum du- 6-de-cim. Et dis-cumbén-ti-bus e-is et
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mandu- cin-ti-bus, a - it Je-sus:»k Amen, di-co vo-bis, qui-a
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u-nus ex vo-bis tra-det me, qui mandi-cat me-cum. C. At il-li
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C. Et man-du-cin-ti-bus il-lis, ac-cé-pit Je-sus pa-nem: et
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dic-to, ex-i~é-runt in mon-tem O-li-va-rum. Et a-it
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pree-cé-dam vos in Ga-li - & -am. C. Petrus au-tem a-it il-li:
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S. Et si omnes scanda-li-z4-ti fi-e-rint in te, sed non ego.
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C. Si-mi-li-ter au-tem et omnes di-cé-bant. Et vé-ni-unt in
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praé-di-um, cu-i nomen Gethséma-ni. Et a-it disci-pu-lis su-is:
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sed non quod e-go vo-lo, sed quod tu. C. Et ve-nit et in-vé-nit

a-: ,
: —t Plal Pe—g
a— ” & i__=—|-——-=!
e - 0s dor-mi - éntes. Et a-it Petro: % Si-mon, dormis?
[
] 1
PP S " -
—= . n LI \
non po-tu - is-ti u-na ho-ra vi- g1 -li-re? Vi-gi-li-te et o-ré-te,
a 1
. T
i
—— A AR
—_— A aal o LI
ut non intré-tis in tenta-ti - 6-nem. Spi-ri-tus qui-dem promptus est,
s PP
L] A P —a ,,
e |
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C. Et adhuc e- o loquénte, ve-nit Ju-das Isca-ri- 6-tes, u-nus de
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du-6-de-cim, et cum e-o turba multa cum gld-di -is et lignis,
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oscu -la-tus fii-e-ro, ipse est, te-né-te e-um et di-ci-te cau-te.
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S. A-ve, Rabbi. C. Et oscu-li-tus est e -um. At il-li ma-nus
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in-je-cé-runt in e-um, et te-nu-€-runt €-um. Unus au-tem quidam
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re-jécta sindo-ne, nu-dus pro-fi-git ab e-is. Et addu-xé-runt

Je-sum ad summum sa-cerdé-tem: et convené-runt omnes sa-cerdé-tes
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cum mi-nistris ad ignem, et ca-le-fa-ci- é-bat se. Summi ve-ro
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tes-tim6-ni - um, ut e-um morti tri-de-rent, nec inve-ni- é-bant.
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Mul-ti e-nim tes-ti-mé-ni-um falsum di-cé-bant advérsus e-um:
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et conve-ni-énti-a testimé-ni-a non e-rant. Et qui-dam surgéntes,
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falsum testimé-ni-um fe-ré-bant advérsus e-um, di-céntes:
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ol B o e —a i

inter-ro-gé-bat e - um, et di-xit e-i: S. Tu es Christus,
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L.

1 |
Fi-li-us De-i be-ne-dic-ti? C. Je-sus au-tem di-xit il-li:

[ 1

. ! : )

___!:_f_gH_ l—l—l—l——-l—-l—l—l—l—-l——l—.——l——l—-]

a
* E-go sum: et vi-dé-bi-tis Fi-li- um hé-mi-nis se-déntem a

a
1] 1
R R
& R
dextris vir-t-tis De -i, et ve-ni- énfem cum nd-bi-bus cz -li.

P—

] e ).

C. Summus autem sa-cérdos scindens vestiménta su -a, a-it:
AR AAnR

PEL U LI
" ] ] !

B

S. Quid adhuc de-si-de-rdmus testes? Audis-tis blasphémi-am:

n_n n [
A =—
a= j ]

—— A
' -y

|
I

quid vo-bis vi-dé-tur? C. Qui omnes condemna-vé-runt e - um

esse re-ummortis.  Et ceepé-runt qui-dam conspii- e-re e-um,

a2 ar a2 —

—N R T l q
T

et ve-li-re fd-ci-em e-jus, et c6-la-phis e-um c#de-re,
4+ S aa
2 g8 . 1

2 \ '

"et di-ce-re “e-i: S. Prophe-ti-za. C. Et mi-nistri 4-la-pis
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e -um ca-dé-bant. Et cum esset Petrus in 4a-tri-o de- 6rsum, .

5_—;—!—-I-l——l—l—l—l—-—-l——l i Fl—l — A8y

ve-nit u-na ex ancil-lis summi sa-cerdd-tis: et cum vi-disset
E—-l—-l——l—l—l——l—l——-l——-—l-}—l——l—l——l——l ‘I LI
. - ] I
-

Petrum ca-le-fa-ci- éntem se, aspi-ci- ens il-lum,a-it: S. Et tu

5 a AR R AR . 8 : - PO +
1 .——.

L] N ) "

cum Je-su Na-za-ré-no e-ras. (. At il-le ne-ga-vit, di-cens:

E——\!l—."i. Ran .—-I.J oy

S. Neque sci-o neque no-vi, quid di-cas. C. Et éx-i-it fo-ras

E——i;-.—-l—l—llrtl—ll_..r Sy

ante &-tri - um, et gal-lus cantd-vit. Rursus autem cum vi-disset

H .+I—I - I—I—I—I—I—I—I——I—I—-}——I—I—l—j
] ]

il-lum ancil-la, cee-pit di-ce-re cir-cumstéinti-bus: Qui-a hic ex

2 TR . — R
LI a _— Sl R r!
a—R A - T
il-lis est. At il-le {i-te-rum ne-gd-vit. Et post pu-sil-lum
E PP 28 '%' a ~—y aaan Y
2 _a A = }
] . |

rursus qui astd-bant, di-cé-bant Petro: S. Ve-re ex il-lis -es:
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R A .
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5 el
nam et Ga-li-l#-us es. C. Ille autem cce-pit ana-thema-ti-z4-re
"—n A8 —AanAan !
%—. & i i ’.——'. 11
} -

et ju-rd-re: Qui-a né-sci-o hé-mi-nem istum, quem di-ci-tis.

E———.—I—.—I—.—.—I —a—A—&——a—R—Aa—NR-
- .—. - jl
-

Et sta-tim gal-lus i-te-rum cantd-vit. Et re-cordé-tus est Petrus

verbi, quod di-xe-rat e-i Je-sus: Pri- isquam gal-lus cantet bis,

S " " an 8
g —| i - a—y
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ter me ne-gd-bis. Et cee-pit fle-re.  Et confés-tim ma-ne

_F_;—H—I—I—I-—I—I——I—I—I—-I—l——l——l—l—-l—l—l—l—q

consi-li -um fa-ci-éntes summi sa-cerdé-tes cum se-ni - 6-ri-bus

et scri-bis et u-ni-vér-so conci-li-o, vinci - éntes Je-sum,

e a2 —2nnas .-
' ——a a i

el

du-xé-runt et tra-di-dé-runt Pi-li-to. Kt interro-gd-vit e-um

s ' LI A raay
e P [0 ]
o X

Pi-l4-tus: S. Tu es Rex Ju-de-6-rum? C. At il-le respéndens,
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a-it il-li: % Tu di-cis. C. Et accu-sa-bant e-um summi

%—I——l——l——l__n L..Hlil—l—l—l—H—q

{
) 2 !

sa-cerdd-tes in mul-tis. Pi-li-tus autem rursum interro-ga-vit

E..——'.vl“=.l"_1l .Il lll]

¢-um, di-cens: S. Non respondes quidquam? vi-de, in quantis

a [
__ g A -
L lJil LI -a—-
L ] 1

te accd-sant. C. Je-sus autem dmpli-us ni-hil respén-dit, i-ta

%l—l——l——l—l_. .l—-—l——.. l—l—|. j

[] a IT

ut mi-ra-ré-tur Pi-ld-tus. Per di-em au-tem festum so-lé-bat

E——l——l—l—l—-l-—l—l——-l——l——-l—l}l-—l "—=n 3
: 2

di-mit-te-re il-lis u-num ex vinctis, quem-cim-que pe-ti - is-sent.

&8N W TS S S S
s - I

Erat autem qui di-ce-ba-tur Bar-dbbas, qui cum se-di-ti- 6-sis

S P——— Sr—

11 A—R-—

e-rat vinctus, qui in se-di-ti - 6-ne fé-ce-rat homi-ci-di - um.

E————I—I——l—l—l—l—l——l—i———l—l—-——--l—l—l—l—-l—l—j
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1

Et cum ascendisset turba, ceepit rogdre, sicut semper fa-ci-ébat
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] 2 P A8 an |
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il-lis. Pi-li-tus autem respéndif e-is et di-xit: S. Vultis,
"~y na,an

a
- A . a

R R i—a—ﬁ

di-mit-tam” vo-bis Re-gem Ju-de&-6-rum? C. Sci- é-bat e-nim,

—_— A A — AR AR
— — ~ “‘—.:j

quod per invi-di-am tra-di-dissent e-um summi sa-cerdé-tes.

—fR " i A
T

Ponti- fi-ces autem conci-ta-vé-runt turbam, ut ma-gis Bar-dbbam

2 8A A8 aR . — AR | R——
3 s ]

2 5
R

di-mit-te-ret e -is. Pi-ld-tus autem i-te-rum respéndens, a- it

st
- .

—

i

il-is: 8. Quid ergo vultis fd-ci-am Re-gi Ju-de-6-rum?

E:.—H—i+14 1"..7_.:3:.%—1

C. Atil-li i-te-rum clama-vé-runt: S.Cru-ci-fi.ge e-um. C. Pi-la-tus

E..I..__. ll .l.l FJ. :4.__._‘1

[ I
el Pl !

ve-ro di-cé-bat il-lis: S. Quid e-nim ma-li fe-cit? C. At il-li

1 R A a [ ——nR—
E"‘"_. s & L] l_i'l !

ma-gis claméd-bant: S. Cru-ci-fi-ge e-um. C. Pi-14-tus autem
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vo-lens popu-lo sa-tisfd-cere, "dimi-sit_il-lis Bar-dbbam, et tra-di-dit

=——l—-l———-l——l——l—l—l—|—l——l—l—l'k4l—l—l——l——1

L

Je-sum fla-gél-lis ce-sum, ut cru-ci-fi-ge-ré-tur. Mi-li-tes autem

E—I—I—l——l—l——l—l—l—ll—l ' —a—a—a—R—y

I
A—A—R 1

du-xé-runt e -um in 4-tri -um preae-té-ri-i, et convo-cant to-tam -

e s—s s nng Ay

co-hértem, et indu-unt e-um purpu-ra, et impé-nunt e -

%I—I—l——l——l——li_*.l—l—l-—l—l——.——-.—-l—__l—ﬂ

plecténtes spi-ne- am co-r6-nam. Et cepé-runt sa-lu-ti-re e-um:

_E:;——l——n——nv. .'—"_'_H—'_H"'—"

i,

A-ve, Rex Jude-6-rum. Et per-cu-ti-é-bant ca-put e-jus

H—l—————}“lﬂ——.iH—.lfH—l—l—l——j

Il 1
1

a-rindi-ne: et conspu-é-bante-um et, po-néntes gé-nu-a,

%——I—I—li_.’. - I———I—l——l—l—l—l——.__{—:—l—l—l—q

ad-o-rd-bant e-um. Et postquam il-lu-sé-runt e-i, ex-u-é-runt

e ‘ i, " .i N

A

- il-lum piirpu-ra, et in-du-é-runt e-um ves-ti-méntis su-is:
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et edd-cunt il-lum, ut cru-ci-fige-renf ¢ -um. Et anga-ri - a-vé-runt

E——I—I—l—l—l———-l———-l—l——i——l—l—l—-l—l—l——-l———-l—l—q

pre-ter-e -intem quém-pi- am,

e
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Simé-nem Cy-re-né -um, ve-ni-
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]

éntem de vil-la, patrem A-lex-dndri et Ru-fi, ut tél-le-ret

—

=1 #

Cru-cem e-jus. Et perdd-cunt il-lum in Gél-gotha lo-cum,

E___

ia

& i

[]

-

quod est inter-pre-td-tum Calvd-ri-2 lo-cus. Et da-bant e -i

g—n—-—n—n—..

=t

l—l-—l—-l—l—q
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bi-be-re myrrhd-tum vi-num: et non accé-pit. Et cru-ci-fi-géntes

e —aaaa 1+.. ~n—

l—-—l—l—l——l—l—ﬂ
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1

e-um, di-vi-sé-runt ves-timénta e-jus, mitténtes sortem super

Lan—=n

—

L] a-n
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e-is, quis' quid tél-le-ret.

faaapo—

E-rat autem ho-ra tér-ti-a:‘ et

‘ & l

—a a
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1

cri-ci-fi-xé-runt e- um, Et e-rat ti-tu-lus causz e-jus in-scriptus:



Ad Missam 129

—a Sa—— n—l—l—-l—l—l—l———l—.——;—-l——l—i——j‘l
2 T

Rex Ju-de-6-rum. Et cum e -0 cru-ci - fi-gunt du- os latr6-nes:

——IE i .-- .l

u-num a dextris et 4-li-um a si-nistris e-jus. Et implé-ta est

5

A "~ n—n a4
-8 - a— |
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Scripti-ra, quee di-cit: Et cum in-iquis re-pu-ta-tus est. Et pra-ter-

- "

48 "~ —a—fA—a—-A—f—
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¢-tntes blasphemd-bant e-um, mo-véntes ci-pi-ta su-a et

_%—'l}llllﬁl.

A A ] R A1l
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di-céntes: S. Vah, qui déstru-is templum De-i et in tri-bus

AAR N (N an R A
—8 . —
[] -8 [] (] i. \

di - é-bus re-=z-di-fi-cas: salvum fac temet-ipsum: de-scéndens

A ap aa » B
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de cru-ce. C. Si-mi-li-ter et summi sa-cerdé-tes il-lu-déntes,
| [N ] "R
S S — -
i o ITA A 3 3
] [] s ]

ad altér-utrum cum scri-bis di-cébant: S. A-li-os salvos fe-cit,

.lllll A, ‘.l Il..
A ~—a v

se - ipsum non pot-est salvum f4-ce-re. Christus, Rex Isra- el,
Officium Majoris Hebdomade 9
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descéndat nunc de cru-ce, wut vi-de-4imus et cre-dimus.

> 2 -1 "
| a al-
]

C. Et qui cum e-o cru-ci-fi-xi e-rant, convi-ci- a-bantur e -1i.

Et fac-ta ho-ra sexta, té-nebre facte sunt per to-fam terram,

E——-l—-l——l—l ~ —y a"—n —A—-——8—8—
-, 8 -
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usque in ho-ram no-nam. Et ho-ra no-na excla-ma-vit Je-sus

%—I——HM Own |

| el
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a PP R
vo-ce magna, di-cens: & E-lo-i, E-lo-i, lamma sabactha-ni?
=
2 ——R !
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C. Quod est interpre-ti-tum: & De-us me-us, De-us me-us,

d "—a—a 28R

. a

— R

—R ] i——:
ut quid de-re-liquis-ti me? C Et qui-dam de -circumstin-ti-bus

T .
3 il ll:l l'..ii."‘-ﬂ

audi- éntes, di-cé-bant: S. Ecce, E-li - am vo-cat. C. Gurrens
Fo+a2—a—t—a»n l—l—n—n—n—n——l—l——l—m
2—=a

autem u-nus, et implens spongi-am a-cé-to circumpo-nénsque
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cd-lamo, po-tum da-bat e -i, di-cens:
A AN a A A

S. Si;ni-te, vi-de - 4mus,

Ill..

:44—1—1-1

i

si vé-ni-at E-li-as ad de-po-néndum e-um. C. Je-sus au-tem

Hic genuflectitur, et pausatur aliquantulum.

i——l——l——-l—l—l—i

e-missa vo-ce magna exspi-rd-vit.
2R A—R—8—=R

Et ve-lum templi scissum

-

P aliialiali

-
i

L)

est in du-o,

a summo usque de-orsum. Vi-dens autem

£ a

A a I
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centli-ri- 0, qui ex advérso sta-bat, qui-a sic clamans exspi-

+

R,
¥

LI

fa

Pl

——a
el

rasset, a-it: S. Ve-re hic homo Fi-li-us De-i e-rat.

C. E-rant

autem et mu-li-e-res de longe aspi-ci- éntes: inter quas e-rat

%—I—l——l——l—-l——l—l—l—l——-l—l-—l—l—l—l—l—-l—l—}-l—-l—l—q

1

Ma-ri-a Magda-1é-ne,

s

2|

et Ma-ri-a Ja-c6-bi mi-né-ris, et Jo-seph

ma-ter, et Sa-l0me: et cum esset in Ga-li-l#-a, seque-bantur

o
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1
e-um, et mi-nistrd-bant e-i, et 4-li-2 multe, que simul

E"""; i, L,

cum e-o ascénde-rant Je-ro - sé-ly-mam,

Quod sequitur, cantatur in tono Evangelii: et alia fiunt ut supra in
Dominica (pag. 70).

Tonus Evangelii, ad libitum.

————-Q—I——I—-l—l—l—l——-l—l—-l—l——l——l—l——l—l—l—]

Et cum jam se-ro esset factum (qui-a e-rat Pa-rascé-ve,
s it E S e ioiasal I
L e B .y

quod est ante Sibba-tum) ve-nit Joseph ab A-rimathé-a, né-bi-lis

1
£ o nan ........ﬂl
] ﬂl_%i
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I L a
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de-cti-ri-o, qui et ipse e-rat exspéctans regnum De- i,

I s
A T—®
et audicter in-tro-i-vit ad Pi-14-tum, et pé-ti-it
[ ] ] ! .# -} .ij
L - e
corpus Je-su. Pi - la-tus awtem mi-ra-bd-tur, si jam
T — 'd.°0¢ PSPPSR Hal I oateten.
] []
ob-i - fisset. Et accer-si-to centu-ri- 6ne, interro-ga-vit
: PP &0. .
L] a i N - 08 i
LI 4 . v

e-um, si jam mér-tu-us esset. Kt cum cogno-visset
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a centu-ri-6-ne, do-nd-vit corpus Je-su. Jo - seph

autem merci-tus sindo-nem, et de-p6-nens e-um invélvit sindone,

| 1
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i P ’—'_'_'t‘_ﬂ‘. DL

ef p6-su-it e-um in mo-numénto, quod e-rat exci-sum de

& —Q—l——l——l—l— e g fal

pe-tra, et advélvit 14-pi-dem ad 6sti-um monu - ménti.

Cuidm o
us-t6-di me, * D6 - - mi - ne,
t_“:ﬂ_ﬁ'!" P § ﬂiiﬁ .

s -~ —
de ma - nu pec-cﬁ -t6 - ris: et ab ho-mi - ni-bus
5 Ny
in-i - qu?s é-r1i-pe me, D6 -
bor
A
- - mi - ne
Secreta

acrificia nos, qu#sumus, Démine, propénsius ista restiurent: qua
medicindlibus sunt institta jejlniis. Per Déminum.
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2 contra persecutores Ecclesice Secreta
Prétege nos, Domine, tuis mystériis serviéntes: ut, divinis rebus
inh@réntes, et cérpore tibi famulémur et mente, Per Déminum.
Vel 2* pro Papa Secreta

blatis, qu&sumus, Démine, placire munéribus: et fimulum tuum N.,
quem pastérem Ecclésie tue preésse voluisti, assidua protec-
tibne gubérna. Per Déminum.

] ___
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er Omni-a s@-cu-la se-cu-16 -rum. B. Amen. V. Dé-mi-nus

n |
P ., 'l;_h]

vo-biscum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o. Y. Sur-sum corda.

E“'T‘"‘i.i._ ol T

A

[ i L
R. Ha-bémus ad Démi-num. V. Gra-ti-as a-gdmus Dé-mi-no,
i - PP PSP
N 0 NP ol
—g A

De- o0 nostro. R. Dignum et justum est.Ve-re dighum et justum est,

-t
E"—'—'_i"i,i'!_*""" AA—aa 'l;j

@quum et sa-lu-td-re, nos ti-bi semper et u-bique gra-ti-as

B YW

4-ge-re: Do-mi-ne sancte, Pa-ter omni-po-tens, &-téme De -us:

Qui sa-lid-tem huméa-ni gé-ne-ris in ligno Cru-cis con-sti-tu - is-ti:
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ut, unde mors o-ri -e-bd-tur, in-de vi-ta re-sfirge-ret: et, qui
e A, Tty aa A
T I

in ligno vincé-bat, in ligno quoque vince-ré-tur: per Christum,

H.__F.. .1-—-—-—-—-0—-—.—T_j

D6-mi-num nostrum. Per quem ma- jes-td-tem tu-am lau-dant

%'_l—l—'l—!:—.—.—_'_.—.__l‘llill e T

Ange -li, ad-6-rant Do-mi-na-ti- 6-nes, tre-munt Po-testa-tes.
i
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Ce-li ce-lo-rim-que Vir-ti-tes ac be-i-ta Sé-raphim s6-ci-a
| ]
A AAAAN — . .

ex-sulta - ti- 6-ne con-cé-lebrant. Cum qui-bus et nostras vo-ces

E—._.—._H_‘—'—l_‘—l_l_'t—._ll llll.__j

ut ad-mit-ti ji-be - as, depre-cdémur, sippli-ci confes-si-o6-ne

[
“ g n,

di-céntes:
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S anctus, * Sanctus, Sanc-tus Dé-mi-nus, De -us Si-ba - oth.
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Ple-ni sunt ce-l et terra glé-ri-a tuZa. Ho-sénna in
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ex-cél-sis.  Be-ne-dictus, qui ve-nit in né-mi-ne D6-mi-ni.

-l

"t

Ho— san-na in ex-cél-sis.
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A g-nus De-i, * qui tol-lis peccd-ta mundi: mi-se-ré-re

A l 1 )

. ] ! L] i
faaa §+ 5yt ]
no-bis. Agnus De -i, * qui tol-lis pec-ci-ta mundi: mi-se-ré-re

R - ! !

) - J i
] aa s alalal NP W |
no - bis. Agnus De-i, * qui tol-lis pec-ci-ta mun-di:

i g
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_do-na no-bis pa-cem.

Comm. i : - #.
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d-vér-sum me * ¢x - er-ce-bdn-tur, qui se-dé-bant

: j.:l‘: i L:I..EHEE——:ﬂ

a
-in por-ta: et in me psal-lé-bant, qui bi-bé-bant vi-num:
|
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egove - 10  o-ra-ti-G-nem me - am ad te,
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Dé-mi - ne: tem-p‘us be - ne-pla - ci-ti, De - us,
|
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in mul-ti - tG-di-ne mi-se-ri-cor - di-a&
n
.

ilb;l

tu - .

Postcommunio

anctificatiénibus tuis, omnipotens Deus: { et vitia nostra curéntur, *
et remédia nobis sempitérna provéniant. Per Déminum.
2¢ contra persecutores Ecclesice Postcommunio

u®sumus, Démine, Deus noster: + ut, quos divina tribuis partici-
patiéne gaudére, * humdénis non sinas subjacére periculis. Per
Déminum. .

Vel 2% pro Papa Postcommunio

®c nos, quésumus, Démine, divini sacraménti percéptio prétegat:
+ et faimulum tuum N., quem pastérem Ecclésie tuse praeésse -
voluisti; * una cum commisso sibi grege, salvet semper et miiniat.
Per Déminum.

Deinde Sacerdos absolute dicit Orémus. Et Diaconus versus ad popu-
lum, junctis manibus, dicit:

E—l——l—-l——l—l——!——l—’—-—l—-—.-—.——l

Hu-mi-li -4-te cd-pi-ta ves-tra De-o.

Oratio

Tua nos misericérdia, Deus, et ab omni subreptibne vetustitis
explirget, * et capdces sancte novititis efficiat. Per Déminum.

———I——I—l—-:—l———:—-i N —a—a m,
() *

V. Be-ne-di-cimus Dé-mi-no.  R. De-o gri-ti- as.

rto—G-
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